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Opmerkingen/Remarques :
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Besluit / Conclusion

De installatie is — m#et-— conform met het AREl en mag — ngsé — #idelifk — in dienst gesteld worden — indiensthlijuen.
L'installation est — n"estpas-— conforme au RGIE et peut —~ ne-peut pas—tempeorairement — étre mise en service —¥Festeren service.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec l'installation.

Overeenkomstig artikel 274 van het AREI moeten zonder v t e werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepa aatregelen €troffen opdat bij het indienst blijven van de installatie
de inbreuken geen gevaar zouden vormen voor.#€ personen of go€deren. Herkeuring uiterlijk : ... VY LNR——.
Conformément 4 I' art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les i tions constatées au momes
doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doi\M{i)sae Ur qu'en cas de maintien en servicgdes-
les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes €t les biens. Nouveau contréle ou plus tard le: 7. /... A ...

Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlij
La visite de contréle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : o
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onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen ovi

NOTA : a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van d

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verricht
overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van h

voor de directeur, pour le directeur,
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Besluit/ €onclusion '

De installatie is — miet — conform met hef AREI en mag — niet — ijdelijk — in dienst gesteld worden — in.dienstblijven.
L'installation est = n'estpas — conforme au RGIE et peut —ne peu‘f‘pas'—ntempor&}rement — étre mise en service —resterenservice.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec l'installation.

Overeenkomstig artikel 274 van het AREI moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde

inbreuken te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste haatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de installatie

de inbreuken geen gevaar zouden vormen voorde personen of goederen, Herkeuring uiterlijk : ......... A e e R

Conformément a I' art. 274 du RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite

doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent@fre prises péur qu'en cas de maintien en servicg des installations
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les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes-t les biens. Nouveau contrdle ou plus tard le:
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NOTA : a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten’over elk ongeluk
controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verr

Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op :_ LELAES
La visite de contrdle prévue par l'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : i
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